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Ein hagerer Mann stellt sich dem
Zirkusdirektor vor.

«Wer sind Sie?»

«Ich bin Egbert, der Eierkonig.»
«Und was konnen Sie?»

«Ich esse auf einen Sitz drei Dut-
zend Hiihnereier, zwei Dutzend
Enteneier und ein Dutzend Génse-
eler.»

«Das klingt ganz gut. Aber vier
Vorstellungen im Tag!»
«Gemacht!»

«Und Samstag haben wir bis zu
sechs Vorstellungen und an man-
chen Feiertagen jede Stunde eine.»
Egbert, der Eierkonig, zaudert.

«Da muf ich doch eine Bedingung
stellen.»

«Und zwar?»
«Sie miissen mir zwischendurch

Zeit lassen, meine normalen Mahl-
zeiten einzunehmen.»

*

«Ich bin nicht fiir Italien», sagte
der Bildhauer Gottfried Schadow.
«Immer diese Pinien und Zypressen!
Die einen sehen aus wie offene Re-
genschirme, die andern wie zuge-
klappte.»

*

Der Dichter und Schauspieler Arnal

hatte keine sehr hohe Meinung von

der Urteilsfihigkeit des Publikums.

Er wettete, dafl er einen véllig

sinnlosen Vierzeiler deklamieren

und damit groflen Erfolg haben

werde. Und so trat er denn am

Ende eines lingeren Monologs an

die Rampe und schmetterte:

Der Heldenmut ist niemals ganz
allein,

und das ist das Schénste von allen
Losen!

Frankreich wird immer Frankreich
sein

und die Franzosen immer die
Franzosen!

Er hatte kaum geendet, als ein
Sturm von Begeisterung losbrach,

Die Alchemisten

versuchten im Mittelalter mit aller-
lei Mitteln, auch vor schwirzester
Magie nicht zuriick scheuend, aus
Blei Gold zu machen. Aber alle
Liebesmith mufite vergebens blei-
ben. Blei bleibt Blei und Gold
bleibt Gold. Wenigstens vorliufig.
Und echte Orientteppiche bleiben
echte Orientteppiche, und wenn
sie von Vidal an der Bahnhof-
strafle 31 in Ziirich sind, sind sie
am schonsten!

und dann mufite er seine Verse
wiederholen.

*

Das kleine Orchester spielt in einem
Hotel. Nachdem die letzten Ak-
korde von Hindels Largo verklun-
gen sind, beugt eine alte Dame
sich vor und bittet den Dirigen-
ten: «Konnten Sie nicht das Largo
von Hindel spielen?»

«Das haben wir doch gerade ge-
Spielt!»

Die Dame sinkt in ihrem Sitz zu-
riick.

«Ach, wenn ich das gewufit hitte!
Das ist doch mein Lieblingsstiick!»

*

Clemenceau war sehr empfindlich
gegen Erkiltungen. Nachdemer ver-
schiedenen religidsen Feiern beige-
wohnt hatte, sagte er:

«Fiir mich ist die jiidische Religion
die geeigneteste. Da darf man we-
nigstens den Hut aufbehalten.»

*

Der Humorist Alphonse Allais tritt
in eine Apotheke.

«Sie sind selber der Apotheker?»
fragt er.

«Ja, gewifl.»

«Und Sie iiben Ihren Beruf schon
seit langem aus?»

«Seit fiinfunddreiflig Jahren.»
«Sie kennen also Thr Handwerk!»
«Griindlich!»

«Sie haben auch ein Diplom?»
«Dort an der Wand hingt es.»

«Schén; dann geben Sie mir fiir
zwei Sous Gummibonbon.»

*

Der junge Medizinstudent wufite
wenig von Physik, noch weniger
von Chemie. Und nun kam die Bo-
tanik an die Reihe. Der Professor
will ihm helfen. Er zeigt ihm eine
Tabakpflanze.

«Sehen Sie sie gut an. Es ist eine
Pflanze, von der Sie hdufig Ge-
brauch machen. Mehrmals im Tag.
Nun - was ist das fiir eine
Pflanze?»

Der Student schaute die Pflanze
an, denkt nach. Mit einem Mal er-
hellen sich seine Ziige.

«Ich hab’s! Der Absinth!»
*

Der Prifekt fragt den Biirgermei-
ster eines Dorfes: «Haben Sie auch
Vorkehrungen fiir den Fall einer
Ueberschwemmung getroffen?»
«Ja, selbstverstandlich!» Der Biir-
germeister weist auf eine Reihe
neuer Blechbiichsen.

«Was soll das?» fragt der Prifekt.
«Darin werden dann milde Gaben
fiir die Geschidigten gesammelt!»

Der Biologe Jean Rostand sagte:
«Wenn ich nachdenke, strecke ich
die Beine lang aus. Und wenn ich

‘schreibe, ziehe ich sie unter den

Stuhl.»

«Woraus man wohl schlieffen muf}»,
meinte André Maurois, «daf3 Sie
beim Schreiben nicht nachdenken.»

*

Der Schloffherr zu seinen Jagd-
gdsten:

«Stellt euch hier an den Rand des
Feldes, und wahrscheinlich werdet
ithr ein Wildschwein ausbrechen
sehen. Wenn nicht, dann ein Reh,
und wenn kein Reh, so doch einen
Hasen oder ein Kaninchen. Und
ganz gewifl wird der Brieftrdger
vorbeikommen. Seid doch so
freundlich und gebt ihm diesen
Brief!»

*

Die Marlitt, eine Vorgingerin der
Courts-Mahler, aber immerhin ei-
nige Stufen hoher, hatte unter an-
dern vielgelesenen Romanen auch

einen geschricben, der den Titel
trug: «Das Geheimnis der alten
Mamsell». Da verfafite Oscar Blu-
menthal den Vierzeiler:

Sie war das echteste Konterfei

von weiblicher Blaustriimpfelei;

o wire doch alles, was sie
geschrieben,

Geheimnis der alten Mamsell
geblieben!

*

Bartolomeo Colleoni (1400-1475),
war einer der beriihmtesten Con-
dottieri, stand im Dienst Neapels,
Mailands, Venedigs und hinterlieft
Venedig 100 000 Golddukaten un-
ter der Bedingung, dafl man ihm
eine Statue auf dem Markusplatz
errichten miisse.
Die Republik liefl wohl die grof3-
artige Statue von Verocchio auf-
stellen, aber nicht auf dem Markus-
platz, sondern, keineswegs den Be-
dingungen entsprechend, vor die
Scuola di San Marco, auf einem
kleinen Platz, wo auch die Kirche
San Giovanni e Paolo steht.
Mitgeteilt von n.o.s.
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